20.6.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 237/25

Apelacijas siidziba, ko 2022. gada 13. februari KY iesniedza par Visparéjas tiesas (pirma palata)
2021. gada 1. decembra spriedumu lieta T-433/20 KY/Eiropas Savienibas Tiesa

(Lieta C-100/22 P)
(2022/C 237/33)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: KY (parstavji: N. Maes, ].-N. Louis, advokati)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Savienibas Tiesa

Prasijumi

— atcelt Vispargjas tiesas 2021. gada 1. decembra spriedumu lieta T-433/20;

— piepemot jaunu nolémumu:

— atzit prasibu par pienemamu un pamatotu;

— atcelt lemumu par apelacijas stidzibas iesniedzéja iesniegta liguma par atmaksasanu noraidisanu;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus abas instances.

Pamati un galvenie argumenti
Apelacijas sudzibas iesniedzéjs apgalvo, ka, izskatot vina atcelSanas prasibu, Visparéja tiesa esot pielavusi vairakas tiesibu

klidas, kas galvenokart izrietéja no prasibas par nepamatotu iedzivosanos un normu pensijas tiesibu aprékina joma
hipotétiskas apstridésanas sajauksanas.

Pirmais pamats ir par tiesibu kltidu, jo Visparéja tiesa esot pienémusi, ka nepamatota iedzivosanas ir juridiski pamata, ka ari
parsiidzétais spriedums neesot pamatots.

Otrais pamats ir par Vispargjas tiesas pielauto tiesibu klidu saistiba ar iztikas minimuma normas piemérosanu.
TreSais pamats ir par tiesibu klidu, jo Vispargja tiesa esot pienémusi, ka nepastav mantas samazinajums.

Ceturtais pamats ir par Savienibas tiesibu parkapumu, jo Vispargja tiesa neesot ievérojusi judikatiru Barroso Truta
u.c.[Eiropas Savienibas tiesa (spriedums, 2018. gada 18. septembris, T-702/16 P, EU:T:2018:557, 104. — 106. punkts).

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2022. gada 17. februari iesniedza Tribunale di Napoli
(Italija) — kriminalprocess pret CU

(Lieta C-112/22)
(2022/C 237/34)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Tribunale di Napoli



C 237/26 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 20.6.2022.

Apsiidzéta pamata kriminalprocesa

CU

Prejudicialie jautajumi

1) Vai Savienibas tiesibas un it ipasi Liguma [par Eiropas Savienibas darbibu] 18. pants, Liguma [par Eiropas Savienibas
darbibu] 45. pants, Regulas (ES) Nr. 492/11 (') 7. panta 2. punkts, Direktivas 2003/109 () 11. panta 1. punkta
d) apakspunkts, Direktivas 2011/95 () 29. pants, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 34. pants, Eiropas Padomes
Socialas hartas 30. un 31. pants nepielauj tadu valsts tiesisko reguléjumu, kads ir ietverts 2019. gada 28. janvara
Dekrétlikuma Nr. 4, kas ir apstiprinats ar grozijumiem ar 2019. gada 28. marta Likumu Nr. 26, 7. panta 1. punkta, to
skatot kopa ar 2. panta 1. punkta a) apakSpunktu, dala, kura piekluvei pabalstam “pamata ienakumi” ir paredzéts
nosacijums par dzivesvietu Italija vismaz 10 gadus (no kuriem pédgjos divus gadus, skaitot no pieteikuma iesniegSanas
briza un uz visu pabalsta izmaksas laiku, dzivesvietai Italija ir jabiit nepartrauktai), tadéjadi paredzot nelabveligaku
atticksmi pret tadiem Italijas valstspiederigajiem, Eiropas Savienibas valstu valstspiederigajiem ar uzturé$anas tiesibam
vai pastavigas uzturéSanas tiesibam vai Italija pastavigi dzivojosiem treo valstu valstspiederigajiem, kuru dzivesvieta
Italija ir mazak neka desmit gadi vai desmit gadi, no kuriem pédgjie divi nav bijusi nepartraukti, salidzinot ar tadu pasu
personu kategorijam, kuru dzivesvieta Italija ir 10 gadi, no kuriem pédgjos divus gadus dzivesvieta Italija ir bijusi
nepartraukta?

Gadijuma, ja atbilde uz ieprieksgjo jautdgjumu ir apstiprinosa:

2) Vai Savienibas tiesibas un it Ipasi Liguma [par Eiropas Savienibas darbibu] 18. pants, Liguma [par Eiropas Savienibas
darbibu] 45. pants, Regulas (ES) Nr. 492/11 7. panta 2. punkts, Direktivas 2003/109 11. panta 1. punkta
d) apakspunkts, Direktivas 2011/95 29. pants, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 34. pants, Eiropas Padomes
Socialas hartas 30. un 31. pants nepielauj tadu valsts tiesisko regulé§jumu, kads ir ietverts 2019. gada 28. janvara
Dekrétlikuma Nr. 4, kas ir apstiprinats ar grozijumiem ar 2019. gada 28. marta Likumu Nr. 26, 7. panta 1. punkta, to
skatot kopa ar 2. panta 1. punkta a) apakSpunktu, dala, kura ir paredzéta atskiriga attieksme pret pastavigajiem
iedzivotajiem, kuri var iegiit tiesibas pastavigi uzturéties ES valstl péc piecu gadu uzturé$anas uznemosaja dalibvalsti,
salidzinajuma ar pastavigajiem iedzivotajiem, kuru dzivesvieta Italija ir 10 gadi, no kuriem pédgjos divus gadus
dzivesvieta Italija ir bijusi nepartraukta?

3) Vai Savienibas tiesibas un it Ipasi Liguma [par Eiropas Savienibas darbibu] 18. pants, Liguma [par Eiropas Savienibas
darbibu] 45. pants, Regulas (ES) Nr. 492/11 7. panta 2. punkts, Direktivas 2003/109 11. panta 1. punkta
d) apakspunkts, Direktivas 2011/95 29. pants nepielauj tadu valsts tiesisko regulgjumu, kads ir ietverts 2019. gada
28. janvara Dekrétlikuma Nr. 4, 7. panta 1. punkta, to skatot kopa ar 2. panta 1. punkta a) apak$punktu, un kura
piekluvei pabalstam “pamata ienakumi” Italijas, Eiropas Savienibas un treSo valstu valstspiederigajiem ir paredzéts
pienakums nodzivot Italija desmit gadus (un pédéjo divu gadu laika nepartraukti)?

4) Vai Savienibas tiesibas un it ipasi Liguma [par Eiropas Savienibas darbibu] 18. pants, Liguma [par Eiropas Savienibas
darbibu] 45. pants, Regulas (ES) Nr. 492/11 7. panta 2. punkts, Direktivas 2003/109 11. panta 1. punkta
d) apakspunkts, Direktivas 2011/95 29. pants, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 34. pants, Eiropas Padomes
Socialas hartas 30. un 31. pants nepielauj tadu valsts tiesisko regulgjumu, kads ir ietverts 2019. gada 28. janvara
Dekrétlikuma Nr. 4, 7. panta 1. punkta, to skatot kopa ar 2. panta 1. punkta a) apakSpunktu, dala, kura piekluvei
pabalstam “pamata ienakumi” Italijas, Eiropas Savienibas un treSo valstu valstspiederigajiem ir paredzéts pienakums
deklarét, ka vini ir nodzivojusi Italija desmit gadus, no kuriem pédgjos divus gadus dzivesvieta Italija ir bijusi
nepartraukta, par nepatiesu zinu snieg§anu paredzot batisku kriminalatbildibu?

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 492/2011 (2011. gada 5. aprilis) darba néméju brivu parvietosanos Savieniba
(OV 2011, L 141, 1. Ipp.).

()  Padomes Direktiva 2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to tredo valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie
iedzivotaji (OV 2004, L 16, 44. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/95/ES (2011. gada 13. decembris) par standartiem, lai treSo valstu valstspiederigos
vai bezvalstniekus kvalificétu ka starptautiskas aizsardzibas sanéméjus, par béglu vai personu, kas tiesigas sanemt alternativo
aizsardzibu, vienotu statusu, un par pieskirtas aizsardzibas saturu (parstradata versija) (OV 2011, L 337, 9. Ipp.).
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